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See the notice on TED website

106152-2026 - Súťaž
Švajčiarsko – Stavebné práce – Projektallianz - Ulmberg-Engetunnel Teilerneuerung, AS25 
Zürich Enge Anpassung Bahnzugang
OJ S 31/2026 13/02/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur – Einkauf, Supply Chain und 
Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Mitte
E-mail: matthias.gerecht@sbb.ch
Činnosť obstarávateľa: Železničné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Projektallianz - Ulmberg-Engetunnel Teilerneuerung, AS25 Zürich Enge Anpassung 
Bahnzugang
Opis: Das Projekt hat zum Ziel, die Bahninfrastruktur am Bahnhof Enge inklusive der 
angrenzenden Tunnel (Ulmberg- und Engetunnel) einer Teilerneuerung zu unterziehen, um 
den gestiegenen Anforderungen im Personen- und Güterverkehr gerecht zu werden. Die 
Arbeiten betreffen insbesondere die Instandsetzung der Tunnel-Gewölbe sowie den Neubau 
einer festen Fahrbahn in den beiden Tunneln. Zudem werden die Entwässerungsanlagen, die 
Kabelinfrastruktur und die Bankette erneuert und die Stromschienen angepasst. Im Bahnhof 
Zürich-Enge werden die bestehenden Bahnzugänge gemäss 
Behindertengleichstellungsgesetzt (BehiG) angepasst und ergänzt; vorgesehen sind neue 
Perronkanten inkl. Verlängerung der Perrons bis in den Engetunnel und Ergänzung 
hindernisfreier Zugänge. Die umfangreichen Bauarbeiten werden unter laufendem 
Bahnbetrieb und in anspruchsvollem Umfeld mit mehreren parallellaufenden Drittprojekten 
ausgeführt. Die Arbeiten erfolgen in Etappen, um die Betriebs- und die Arbeitssicherheit zu 
gewährleisten. Mit der Umsetzung werden die Betriebstauglichkeit der Tunnels, die Sicherheit 
und die Barrierefreiheit des Bahnhofs Enge nachhaltig verbessert und die Infrastruktur für 
künftige Verkehrsanforderungen ertüchtigt. Das Investitionsvolumen beträgt circa CHF 70 Mio. 
(inkl. SBB-Leistungen). Projektallianz: Die SBB hat sich für die Projektabwicklung für eine 
Projektallianz im Sinne des SIA-Merkblatts 2065 "Planen und Bauen mit Projektallianzen" 
entschieden. Das SIA-Merkblatt 2065 wurde am 01.08.2024 publiziert. Die Projektallianz 
basiert auf dem Konsens der Allianzpartner untereinander, das Projekt in einer Kultur der 
kooperativen Zusammenarbeit und immer den gemeinsamen Projekt-zielen verpflichtet, 
realisieren zu wollen. Die Führungskräfte aller Allianzpartner sind sich ihrer Vorbildfunktion 
bewusst, tragen den vereinbarten Wertekodex mit und leben die vereinbarten Werte vor. Zum 
Zeitpunkt des Starts dieser Projektallianz ist das Bauprojekt abgeschlossen und die 
Plangenehmigung eingereicht. Die SBB sucht für die Ausführung ein Team bestehend aus 
folgenden Partnern: * Unternehmer Tunnel + Hoch-/Tiefbau * Unternehmer Bahntechnik Die 
SBB selbst fungiert in diesem Projekt als Bauherr, Planer und als Realisierungspartner 
innerhalb der Projektallianz. Der Allianzmanager wird bei Start der Projektallianz vom Allianz-
Leitungsteam bestimmt. Das Beschaffungsverfahren wird als selektives Verfahren mit 
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integriertem Dialog (Art. 24 BöB) durchgeführt. Die Anbieter formieren sich selbst und reichen 
ihre Teilnahmeanträge im selektiven Verfahren direkt als Team (d.h. bestehend aus 
Unternehmer Tunnel + Hoch-/Tiefbau und Unternehmer Bahntechnik) ein. Voraussichtlich die 
maximal drei am besten qualifizierten Teams werden zur Dialogphase eingeladen. 
Bemerkung: Die Projektreferenzen und Schlüsselpersonen für folgende Fachbereiche müssen 
zwingend vom jeweiligen Allianzpartner stammen: * Tunnel + Hoch-/Tiefbau * Bahntechnik: 
Fahrbahn
Identifikátor postupu: fb24db08-b5dd-4d83-b3a8-124b81841bec
Druh postupu: Užšia súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45000000 Stavebné práce

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Súťažný podklad

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Projektallianz - Ulmberg-Engetunnel Teilerneuerung, AS25 Zürich Enge Anpassung 
Bahnzugang
Opis: Das Projekt hat zum Ziel, die Bahninfrastruktur am Bahnhof Enge inklusive der 
angrenzenden Tunnel (Ulmberg- und Engetunnel) einer Teilerneuerung zu unterziehen, um 
den gestiegenen Anforderungen im Personen- und Güterverkehr gerecht zu werden. Die 
Arbeiten betreffen insbesondere die Instandsetzung der Tunnel-Gewölbe sowie den Neubau 
einer festen Fahrbahn in den beiden Tunneln. Zudem werden die Entwässerungsanlagen, die 
Kabelinfrastruktur und die Bankette erneuert und die Stromschienen angepasst. Im Bahnhof 
Zürich-Enge werden die bestehenden Bahnzugänge gemäss 
Behindertengleichstellungsgesetzt (BehiG) angepasst und ergänzt; vorgesehen sind neue 
Perronkanten inkl. Verlängerung der Perrons bis in den Engetunnel und Ergänzung 
hindernisfreier Zugänge. Die umfangreichen Bauarbeiten werden unter laufendem 
Bahnbetrieb und in anspruchsvollem Umfeld mit mehreren parallellaufenden Drittprojekten 
ausgeführt. Die Arbeiten erfolgen in Etappen, um die Betriebs- und die Arbeitssicherheit zu 
gewährleisten. Mit der Umsetzung werden die Betriebstauglichkeit der Tunnels, die Sicherheit 
und die Barrierefreiheit des Bahnhofs Enge nachhaltig verbessert und die Infrastruktur für 
künftige Verkehrsanforderungen ertüchtigt. Das Investitionsvolumen beträgt circa CHF 70 Mio. 
(inkl. SBB-Leistungen). Projektallianz: Die SBB hat sich für die Projektabwicklung für eine 
Projektallianz im Sinne des SIA-Merkblatts 2065 "Planen und Bauen mit Projektallianzen" 
entschieden. Das SIA-Merkblatt 2065 wurde am 01.08.2024 publiziert. Die Projektallianz 
basiert auf dem Konsens der Allianzpartner untereinander, das Projekt in einer Kultur der 
kooperativen Zusammenarbeit und immer den gemeinsamen Projekt-zielen verpflichtet, 
realisieren zu wollen. Die Führungskräfte aller Allianzpartner sind sich ihrer Vorbildfunktion 
bewusst, tragen den vereinbarten Wertekodex mit und leben die vereinbarten Werte vor. Zum 
Zeitpunkt des Starts dieser Projektallianz ist das Bauprojekt abgeschlossen und die 
Plangenehmigung eingereicht. Die SBB sucht für die Ausführung ein Team bestehend aus 
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folgenden Partnern: * Unternehmer Tunnel + Hoch-/Tiefbau * Unternehmer Bahntechnik Die 
SBB selbst fungiert in diesem Projekt als Bauherr, Planer und als Realisierungspartner 
innerhalb der Projektallianz. Der Allianzmanager wird bei Start der Projektallianz vom Allianz-
Leitungsteam bestimmt. Das Beschaffungsverfahren wird als selektives Verfahren mit 
integriertem Dialog (Art. 24 BöB) durchgeführt. Die Anbieter formieren sich selbst und reichen 
ihre Teilnahmeanträge im selektiven Verfahren direkt als Team (d.h. bestehend aus 
Unternehmer Tunnel + Hoch-/Tiefbau und Unternehmer Bahntechnik) ein. Voraussichtlich die 
maximal drei am besten qualifizierten Teams werden zur Dialogphase eingeladen. 
Bemerkung: Die Projektreferenzen und Schlüsselpersonen für folgende Fachbereiche müssen 
zwingend vom jeweiligen Allianzpartner stammen: * Tunnel + Hoch-/Tiefbau * Bahntechnik: 
Fahrbahn

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45000000 Stavebné práce
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 31000000 Elektrické stroje, prístroje, zariadenia a spotrebný 
tovar; osvetlenie, 44000000 Stavebné konštrukcie a materiály; pomocné výrobky pre 
konštrukcie (s výnimkou elektrických prístrojov), 45200000 Práce na kompletnej alebo 
čiastočnej stavbe a práce inžinierskych stavieb, 45221240 Stavebné práce na tuneloch, 
51100000 Inštalácia elektrických a mechanických zariadení

5.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Švajčiarsko
Kdekoľvek v danej krajine
Doplňujúce informácie: Der Standort des gemeinsamen Büros des Allianz-Projektteams ist 
noch zu definieren.

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 16/11/2026
Dátum konca trvania: 31/12/2032

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 1
Ďalšie informácie o obnovení: Aufrund Projektverlauf.

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Zatiaľ nie je známa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metódy, ktorá sa má použiť, keď váhu nemožno vyjadriť pomocou kritérií: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.
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5.1.11.
 
Súťažné podklady
Obmedzený prístup k súťažným podkladom
Informácie o súťažných podkladoch sú dostupné na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJmYjI0ZGIwOC1iNWRkLTRkODMtYjNhOC0xMjRiODE4NDFiZWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc komunikačný kanál: 
Názov: Simap.ch

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Nie je povolená
Odôvodnenie, prečo nie je možné elektronické predkladanie: Nástroje, zariadenia alebo 
formáty súborov, ktoré nie sú všeobecne dostupné
Opis: Massgebend ist der Poststempel (Firmenfrankaturen gelten nicht als Poststempel) oder 
Strichcode-Beleg einer schweizerischen Poststelle bzw. bei ausländischen Anbietenden der 
Empfangsbeleg einer schweizerischen diplomatischen oder konsularischen Vertretung. Bei 
der Übergabe des Teilnahmeantrags an eine diplomatische oder konsularische Vertretung der 
Schweiz im Ausland ist die Anbieterin verpflic
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina, francúzština, 
taliančina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 13/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Použitie zatiaľ nie 
je známe
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Mechanizmus financovania: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Bundesverwaltungsgericht
Informácie o lehotách na preskúmanie: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJmYjI0ZGIwOC1iNWRkLTRkODMtYjNhOC0xMjRiODE4NDFiZWMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur – Einkauf, Supply Chain und Produktion, 
Einkauf Bauprojekte Region Mitte

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur – Einkauf, Supply Chain und 
Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Mitte
Registračné číslo: 2e64d21f-0cae-4b87-86e5-c83c2ccfe153
Poštová adresa: Bahnhofstrasse 12
Mesto: Olten
PSČ: 4600
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Solothurn (CH023)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: matthias.gerecht@sbb.ch
Telefón: +4100000
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Bundesverwaltungsgericht
Registračné číslo: BVGER
Poštová adresa: Postfach
Mesto: St. Gallen
PSČ: 9023
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CH055)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefón: +41584652626
Internetová adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Simap.ch
Registračné číslo: CH001
Poštová adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
PSČ: 3003
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: support@simap.ch
Telefón: +41584646388
Internetová adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizácie: 
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TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 83fd320f-b1fe-4e47-80da-7b9fd3d8b446  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 12/02/2026 02:25:54 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina, francúzština
Číslo uverejnenia oznámenia: 106152-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 31/2026
Dátum uverejnenia: 13/02/2026
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